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Poesie in finsteren Zeiten

Eine Reise in dic legendiire ukrainische Stade Czernowitz, WO ,cdcs J“ll" cin beriithmtes Literaturfestival stattfindet.
% ., ‘ ‘ . " . » ‘ "Cn - . . 2 KER
Frither trafen sich Dichter im Frieden, um aus ihren neuen Werken zu lesen. Jetzt lesen sie im Krieg von RONALD DO

m Vortag harten die Russen
Lwiw beschowsen und sichen
Menschen getbter, darunter
rwei Kinder, Das berichtere uns
m Crernowitz, Rinf Auto-
stunden s0ddstlich, die Ver
begerin Evgenija Lopata. Es sei
schi ungewShnlich, wenn das heifle Kriegy-
geschehen threr Stade 50 nabe komme, und man
kidnne nur hoffen, dass ex hier ruhig bleibe in den
nichsten Tagen. Da nimlich stand das Lyriktrefien
*Meridian Crernowitze an, das Evgenija Lopata
mit Sviatoslay Pomerantsev organisiert, Beide fc
hiren zum Verlagshaus Meridian, wo ukrainische
Gegenwanditeratur publizient wird, zum Beispiel
von Serhij Zhadan, und, aus dem Deutschen (iber-
serze, auch Paul Celan, der Klassiker und berithm.-
teste je in Czemowitz geborene Lyriker, Dieses
Literaturfestival troct dem  Kriep:  Selt seiner
Griindung 2010 findet es jahdich starr, es ist, zum
jeeze 15, Jubilium, die dlteste derartige Veranstal
tung in der Ukraine.

Ankunft nach Einbruch der Dunkelheit, doch
noch vor Beginn der Ausgangssperre um Mitternacht.
Wir waren cine Gruppe deutscher Schriftsteller,
Journalisten und Kulturvermitder, darunter die
Leiterin des Stuttgarter Literaturhauses, das mit
Menidian kooperiert. Und wir hatten, im September
und auf alter K.-u-k.-Route, eine langere Reise
hinter uns: Flug nach Wien und dann ins ruminische
lag, von wo aus der Taxifahrer stundenlang durch
steppenartige Einode heizte, An der Landstrafle
standen uralte Holzhiuschen und ziemlich neue,
doch offenbar nie bezogene Betonbauten. Fin paar
Hirten tricben ihre Ziegen vor sich her, Mirtterchen
verkauften riesenhafte Knoblauchstauden, manchmal
kam uns auch ein Ochsenkarren entgegen. Der
Fahrer siiite den Trip mit seiner Andrea-Bacelli-CD,
nur an der Grenze wirkte er etwas nervis. Doch nicht
notig Diskret lieflen die Grenzsoldaten die ans Arma
turenbrett gesteckten Geldscheine verschwinden und
ddineten den Schlagbaum, der gab die letzte Erappe

unserer Reise fred. I goldenen Licht lagen die sanft

geschwunpgenen Hilgel der Bukowina. Wie grausam
kann der Himmel sein? Das ist mit dem Auge niche
su erkennen, Was splire eine Ukrainerin im Jahr
2024, wenn die Sonne so schion scheine?

In Crernowitz beschiftigr diese Frage den Dichter
Ostap Slyvynsky, den zu hiren sich das Festivalpubli-
kum im groflen, aber stickigen Luftschutzraum des
Hotels Central Magnat versammielt hat. Sein jlngstes
Buch heilfle Warter im Krieg und zeigy, als Collage
alldglicher Monologfetzen, wie griindlich hier einer
ganzen Welt die Bedeutungen herausgeschossen wur-
den. Unter dem Eintrag »Sonne« kommt eine Nina
aus dem ostuknainischen Konotop zu Wore: «Als der
Krieg begann, dachte ich, ich wiirde viel weinen. Ich
bin cine Heulsuse, Und ploezlich bin ich wie auspe
trocknet. All die Tage keine einzige Trine. Nur einmal
habe ich geweint. Nachdem wir lange im Keller pe
sessen sind, gehe ich hinaus, und die Sonne ist so hell
Ich beginne zu weinen. Ich gehe in meine Wohnung
und verstehe nicht, ob ich wirklich weine oder ob
blof§ meine Augen trinen.« Ein Wiktor aus Lwiw
berichtet von einer alten ukrainischen Redewendung,
die nun eine neue, schreckliche Bedeutung fiir ihn
angenomimen hat: «Bei uns sagt man: \Mit cinem
Bein hier, mit dem anderen dort Das bin ich. Als
man mich nach meiner Verwundung hierherbrachie,
sagten die Arzte: "Wir haben dein Bein perettet, Hier
ist ex, Geretter, Aber normal gehen werde ich damie
nie wieder kibnnen, Und es schimerz, bis jetzt helfen
keine Medikamente. Im Knochen stecke ein Splitter
Ich werde mit diesern Bein immer irgendwic im Kriep
sein, Vielleicht wiire es besser pewesen, es zu ampu
tieren!s Warum Slyvynsky, der Lyriker, nun ploezlich
2um literarischen Dokumentaristen wurde, das be-
richtet er jetzt im Luftschutzeaum. So rastlos sei er
’jlvmulf‘n «hm h 1'4‘n -.l.omhy,rn | Iu';:rul.um, d.ns cr
sich andauernd habe bewegen miissen — oder tele-

fonieren, Der Erfolg seines in 15 Sprachen Giber-
setzten Buchs sel leider kein Grund zum Feiern, »Auf
cinmals, sagt er, swollen alle von uns und iber uns
lesen, aber der Preis dafior bst 20 hoch.«

Caernowitz! Exist das Timbukru der Bukowina,
cin Orcam Rand und im Dazwischen, Es gibt thn
doppelt, diesen Ore, aul der Landkarte und auf den
Traumpladen der Dichtung, Literaturstadt im aufle
ren Westen der llh.;jnr, die J! ithrerseits (nl'mnw;
altontslawisch fiir Grenzgebiet) schon im 12 Jah
hundert den westlichsten Iand des Wilden Feldes
markicrte, eln Reich von Reiternomaden, die jetst
aus der Geschichee winken wie die hohnischen Vor
boten von Putins Raketen. Andererseits war Czermo
witz eince der ostlichsten Auflenposten des Habs
bqurm ihe und die Tnsel eines vie Fsprachipen
Zasammenlebens, In dem die blsrgedich sikularen
und durchwey devischisprachigen Tuden den Ton
angaben, Grofle Kallechawkultur T Schwarzen

w““\ '08 7(‘“!“5" 1 alisgie I pen haben, sodas
maii ‘“‘W“ Wusste, was jie tadde in Wien und l’l.ll',
dduul«twuuk.&)yn e noch ber den Untergang
der Kousko-Monarchie hinaus und bis zum
Aushruch des Zwelten Wd(knq;n 1920, 1m Ceeburis
‘dl! von Ml Cl‘lll)o grhlim Crermowitz rui spteren
Achsenmacht Ruminien, Nach dem Kiicy, jerze
unter sowjetischer Flagge, lag es in eincin ol

trischen Spergeblet.

v ¢ v '

K S B L.~ ";A."”'tf"." oS

e s -..(.yi'»;."»,‘-. 074".-1 )

7

»"/
/8
i
. ‘.. -

A~ ..t\-.'.’!\\r ".

e s
,_:’t

' 4"'/"
. " | g

-
-
T e
’

Kleiner Spaziergang zu Schrifistellerdenkmilem.
Petro Rychlo, der Literaturprofessor und Celan-
Ubersetzer, nein, das pensonifizierte Cremowitzer
Literaturgewissen, prisentiert sie uns so melancho-
lisch, als hitte er seinen Kampf gegen die Wind
muhlen des Vergessens schon lange verloren, Sohne
und Tochter dieser Stade; Wie Celan entkamen Rose
Awslinder und Gregor von Rezzont dem Schicksal
der allermeisten Juden hier, die von Deutschen,
Rumdnen oder Sowjets ermordet wurden. So wie die
Dichterin Selma Meertbaum-Eisioger, die uns Petro
Rychlo als sunsere Anne Franks vorstellt, Sie starb
mit 18 Jahren in einem Arbeitslager der SS. Doch wie
trotzee das Wolkenreich der Literatur dieser Barbarei?
Rose Auslinder schrieb Gher das € shettojahr 1941
«Der unerdglichen Realicie gegentiber gab es rwei
Vethaltensweisen: eatweder man gab sich der Ver
rwelllung preis, oder man tbersiedelte in eine andere
Wirklichkelr, die geistige. Wir zum Tode verurteilien
Juden waren unsagbar tostbeddrftig, Und wihrend
wir den Trost erwarteten, wohnten manche von uns
in Traumworten < unser travmatisches Heim in der
Heimatlosiphkelt, Schreiben war Leben.s

Tassiachlich ist vom judischen Leben in Czerno
witz laum mehir als Gemiuer geblieben, zum Bei
spiel die grolle Synagoge, die heute ein Kino st (in
dem gerade die Minions pezcipt werden). Unter den
pur 250.000 Finwolinern der Stade finden sich ji
dische Biirger heute wohl nur in decistelliges Zahl,
Zuplelch schieze man, dass sich die Finwohnerschalt
durch ukrainische Binnenflichdinge jetze im Kricy
verdoppelt hat

Was soll man sagen aur Schinhele dieser sanft in
die Hopel pebetteten Stade? Ober panze Strallenziipe
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Besucher dos Festivals:
Auch in diesem Jahr trotzen
dle Einwohner dor Gewalt

Hior wurde der Dichter
Paul Celan geboren. Unten: das
Universititsgelinde der Stadt
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Fortox Stars Thalia Ambeosio (7) Viktar FoteoviAlee o/ Meurtius (el

hinweg haben sich die klassizistischen Fassaden er-

halten. Soll man da staunen wie ein Tourist? Oder

das Mahnmal dessen sehen, was schon so oft auf dem

Spiel stand - und jetzt wieder steht? Die Zeit ist nicht

eingefroren in Czernowitz, Altes und Neues schieben

sich iberall incinander, Zu den sowjetischen Errun-

genschaften gehoren zum Beispiel die elekrischen,

in Maskau Lingst stillgelegten Oberleitungsbusse,

nur fahren sie durch die westliche Normalitic des
21, Jahchunderts; voll beserzte Cafés und Craftbeer-

Bars, Restaurants von Kentucky Fried Chicken bis
zum Victoria Deluse, wo man Austern bestellen kann
und Weintlaschen, die, mit dezenter Hintergrund-
beleuchtung, bis zur Decke die Winde dekoricren,
Drauflen herrsche zivile [ disziplin, niemand wirft cine
Kippe auf die Strale. Dafiir suchen Minner mit Kril-
cken auf dem Kophteinpflaster Hale, ihnen fehle das
halbe Bein. Andere humpeln kaum merklich oder
tragen cinen Verband um den Finger. Und all die
Minnerin Uniformy: Sie kommen von der Front oder
missen wieder hin. Uberall sind die Frauen in der
Uberzahl. Was passiert, wenn sich die Blicke kreuzen?
Wie ungemitdich wird es noch werden? Schon jetzt
wird zweimal dglich der Strom abgestell, im Winter
soll es nur deei Stunden pro Lag welchen geben,

Der Krieg st in Czernowitz der Elefant im Raum,
und zwar auch im schinen F rdgeschoss des Meridian
Verlags an der Kobyljanska-Stealte Hier lesen jerzt
deutsche Dichterinnen aus thren Werken: »Ein
blendenderes Futur wiire vorgestern gewesen / und
Ubermorgen wirst du eine Vergangenheit haben / die
sich gewaschen hat und dazwischen pendelst due
Wie klinge es in den Ohren ukrainischer Zuhdee-

rinnen, wenn thnen Ursula Krechel, die Irigerin des

) Was be-
: ezt vorurigr? Was
Deutschen Hmhprﬂ:::’-'(;:‘"ldlp Gedicht wortuf 1

deutet hier Ulrike Al Verse »wer zuerst schiefle /

. y | seine " on.
mr:dln:t:‘:r’: ’;‘:1:;:‘ kliger / ist, ob Erinnerung trige
u

Lesarts? Ulf

oder schlieflich eine fugc fifr ool
"i'::{t‘c/rf(’o(hl: liest den Anfang scines (K:llti":(ﬁ‘:tge,
.als wir die lichtung betraten, War gy
(aufen: ein dampfender / nglnru un in s
ntli hter golf, zwel tage spater brach ic o
gnr?hs ho;l': und: resdichtverdichter. sonst n _

te Ct‘n crst },('
absolut / nichts. und *P:":{‘-;j’a:jukn‘ unser dafiir-

is ,
gonnen. nahm zigig 3t '+ fir ieden boy.s Dies
halten abschalren. ein crdlmhch:'?:;‘tmnmﬁ"nw.

alles ist Lyrik: Man sollte sie nick SRy #
ration degradieren, es wire €in Veroree
ope

‘ ' h.
Das ist der Krieg aber auc | '
Kut;:ld :‘;st vor einem groferen Publikum im

Hotel Central Magnat zu hbrcn’und :hc?;mliﬁ
deutschen, also postheroischen Kulturbetr b kaum
moglich wire. Zum Beispicl Dmytro Lasu e
frithere Fernschmoderator, Sport- und Kn;:gtrc\;,:t “
und akruelle I’rcmprc;llj\lc;: ‘iic: r:klr;:'n‘:; écnim e
[ inisteriums, [ . :
;j('i‘:‘“gf:c':‘ '({:t::i?c‘h(c trige Lasutkin ein T -Shlré )r:im
dem Aufdruck »Support Ukrainian Drf;rfdr(s}- o :
Olsana Rubaniak, 21 Jahre alr, Lyrikerin in Unitorm:

Live per Video zugeschaltet steht sic irgendwo vor
cincmP(Baum 21 der ostukrainischen Front und trige

Gedichte vor, die von Blut im Schnee, vom Tr';(:;:
rben handeln. Vor zwei Jahren hatte s
und S‘-c k zur Armee gemeldet, dann in Flecktarn
R"fb:lj::x (zllcl::cr der ukrainischen Vague posiert,
:xl:utc kommandiert sie einen Mafrchinmgf“‘h‘zug
der Infanterie. Sie berichter, wic sie Kamcr..: en
bergen musste, die von Granacsplittern z""';slcl"
worden waren, und gibt zu, wie schwer es ihr talle,
iiber dem nicht die Fligel hingen zu lassen Uﬂ_d
doch. Von den Erlasen ihres Buches, vcnp_rlchf die
Dichrterin, werde man Drohnen und Muniton fir
ihre Einheit kaufen
Auch Juri Andruchowytsch ist hier, der neben
Serhij Zhadan bekannteste Schaftsteller dfs Landes.
Keinem seiner deurschen Kollegen, so erzihlcer uns
kurz vor seiner Lesung, wiinsche er die 7o- /f(vor-an-
to-be-Exfahrung, die die uknainischen Dnchtct‘m
diesem Krieg machen miissten. Dabei fiihlten sich
die meisten, die an der Front Kimpfren. gar nichtals
Helden, sie titen dort einfach ihre Arbeir. Far thn
selbst, sagt Andruchowytsch, sei Patriotismus kein
hohes Gur, aber so sei es jerzt nun mal: Mentale
Reserven massten aktiviert werden, dadurch wiirden
die Emotionen eindeutiger. Glaube, Hoffnung,
Vertrauen — anders sei der Krieg nicht zu ertragen.
Keine Zeit fiir Skeptizismus jedenfalls, auch niche fiir
seinen eigenen. Wann sein neues Buch fertig sei,
wisse er nicht, nur dass er & bestimme erst nach dem
Krieg verdffentlichen werde. Dann wolle es sich Juri
Andruchowytsch aber edauben, wieder Skeptiker zu
sein und uber die patriotischen Slogans zu lachen.
Glaube, Hoffnung, Vertrauen: Czernowirz blich
von den russischen Raketen bisher verschont.
Warum? Um das Geheimnis zu liiften, muss man
ewanzig Minuten mic dem Auto fahren, Giber den
Fluss Pruth, an sowjetischen Plattenbauten und
neuen Baumirkeen vorbei, auch an der Kaserne, in
der Andruchowytsch einmal gedient hat. So kommt
man nach Sadagora, ¢cinem Dorf am Stadtrand und
zugleich Wallfahrtsort fiir chassidische Juden aus
aller Welt, Es ist der Geburtsort von Paul Celans
Mutter und Rose Auslinders Vater Wobei man weit
ausholen miisste, um von der Synagoge zu erzihlen
und ihrem Vorsteher Moishe Kreis. Hier nur o viel:
Dieser Mann hat in Sadagora keine jiidischen Nach-
barn mehr, ganz allein betreut er das Gortreshaus und
das Grab seines 1850 gestorbenen Begrinders [srael
Friecdmann. Wenn die Pilger aus Amerika oder sonst
woher kommen, dann ist er der Mann mit dem
Schlsselbund. Und mit den Geschichren. Es sei, 5o
erzihlc uns Moishe Kreis, der Enkel von Friedmann
gewesen, auch der ein Rabbi von Sadagora, der zum
Ausbruch des Ersten Weltkriegs prophezeite, dass
der Synagoge nun hundert schlimme Jahre bevor-
stnden. Von 1914 bis 2014 also. Und danach
nimmermehr. Tatsichlich gleiche die Synagoge nach
thret Renovierung im Jahr 2016 fast einem Neubau,
Auf ewig unzerstdrbar Wie Czemowitz? So schon
mogen die «Traumwortee klingen, die Rose Aus-
l:indcr als »Heim in der l'lcmmllosigkcit- dienten.
So Klingt vielleiche ein Wiz - oder ein Gedichr,
Dinge, die wir uns erzihlen. So klingt die Antwort

auf dic Frage, wozu das cigentich But ist: ein Lyrik-
testival mitten im Krieg,

Ostap Slyvynsky: Warter im Kricg.
Aus dem Ukrainischen von Maria Weissenback;
Editlon Fototapeta, Berlin 2023, H2S, 15, €

Serhij Zhadan: Chronik des clgenen Atems
Aus dem Ukrainischen von Claudia Dathe:
\ulnkunp. Berlin 2024; 124 8. 20~ &

Jurl Andruchowyesch: Der Preis unserer Freihelr

Essavs; aus dem Ukrainischen von Sabine Stohe:
\uhtkunp. Berlin 2023, 207 S A8~ €
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Harle . o, Deutschjiudische Dicheer det Bukowina
llmlcm-\'nhg Stuttgart 2024: 2208, 22 .- ¢
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